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El sistema lider de atornillado con alimentacion automatica - En el mundo

INSTRUCCIONES DE OPERACION
QD PRO175G2, QD PRO200G2, QD PRO250G2

IMPORTANTE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

LEA'Y SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES

ADVERTENCIA - Cuando use herramientas eléctricas, Sempre se deben seguir precau-
ciones de seguridad bésicas para disminuir € riesgo deincendio, descargas eléctricasy
lesiones persond, incluidas las siguientes:

CUANDO REALICE MANTENIMIENTO USE UNICAMENTE PARTES DE REEMPLAZO IDENTICAS A
LAS DE QUIK DRIVE.®.

1. CLAVIJA POLARIZADA. S su pistolaatornilladoratiene unaclavijapolarizada (una pata
més anchaquelaotra) entrarden & receptéeulo sdlo de unaforma. S laclavijano entra
completamante en € receptéculo, dele vudlta, y s todaviano entra, pdngase en contac-
to con un dectricista cdificado paraque instae € receptacul o correcto. Nunca cambie
la clavija de ninguna manera.

2. MANTENGA EL AREA DE TRABAJO LIMPIA. Mantener mesasy &reas de trabgjo desorde-
nadas sonunainvitacion alos accidentes.

3. EVITE UN MEDIO AMBIENTE PELIGROSO. No expongalas herramientas déctricas alallu-
via No use las herramientas eléctricas en &eas himedas 0 mojadas. Mantenga e &ea
de trabgjo hien iluminada. Evite quimicos o corrosivos en € ambiente. No use la her-
ramienta en presencia de liquidos o gasesinflamables.

4. PROTEJASE CONTRA DESCARGAS ELECTRICAS. Evite € contacto corporal con objetos
que estén conectados atierra tales como: tuberias, radiadores, estufas déctricas, refrig-
eradores, €ic.

5. MANTENGA A LOS NINOS ALEJADOS. No permitaque | osvisitantestoquen laherramien-
ta o e corddn eléctrico. Todos los visitantes deben mantenerse fuera del &rea de traba
jo.

6. GUARDE LAS HERRAMIENTAS QUE NO ESTAN EN USO. Cuando no esta en uso, debe
guardar la herramienta en un lugar seco y dto o bgo llave, fuera del adcance de los
nifios.

7. NO ALTERE LA HERRAMIENTA. Hara un trabajo mejor y mas seguro S se usatal como
fue disefiada

8. USE LA HERRAMIENTA CORRECTA. No fuerce una herramienta 0 accesorio pequefio a
hacer € trabgo de una herramienta pesada. Use |a herramienta Unicamente para €
propésito que fue disefiada. Por giemplo, no use unaserracircular para cortar ramas o
troncos de arbol.

9. NO ALTERE LA HERRAMIENTA. No retire partes de la herramienta.

10. VISTA APROPIADAMENTE. No use ahgjas, ropas flojas o cordones sudltos, pues se
pueden enganchar con las partes en movimiento. Se recomiendan los guantes de goma
y cdzado antidedlizante para trabgjos en exteriores. Use proteccion para la cabezay
recoger e cabello largo.

11. USE ANTEOQJOS DE SEGURIDAD. Use anteojos 0 gafas de seguridad cuando opere her-
ramientas eléctricas. También unaméascara s la operacion produce polvo.

12. NO ABUSE DEL CORDON. Nunca cargue la herramienta por € cordén o tire de é para

desconectarlo del receptéculo. Mantenga  cordon fuera del calor, aceite y objetos
filosos. Cambie inmediatamente los cordones gastados o dafiados, 1o mismo que la
vavula de liberacion de presion. No intente arreglar e corddn.

13. ASEGURE EL TRABAJO. Use abrazaderas 0 una prensa para sujetar € trabgjo. Esmés
seguro que sostenerlo con las manos ya que quedan libres para.que opere laherramien-
ta

14. NO SE ACERQUE DEMASIADO. Mantenga una postura apropiadaly e equilibrio todo d
tiempo.

15. DESCONECTE LA HERRAMIENTA cuando no esté en uso, antes de redizar mantenimien-
to 0 cuando cambie alglin accesorio

16. CUIDE LAS HERRAMIENTAS. Mantengalas herramientas efiladasy limpias paramayor
seguridad y desempefio. Siga las ingtrucciones para lubricar y cambiar accesorios.
Periddicamenteinspeccioneel corddn delaherramientay s estddafiado, hégalo reparar
por medio de un servicio autorizado. Periddicamente ingpeccione |as extensiones eléc-
tricasy reemplace § estén dafiedas.

17. RETIRE LAS LLAVES DE AJUSTE. Adquierae habito derevisar S lasllaves de guste se
han retirado antes de encender laherramienta.

18. EVITE UN ENCENDIDO INVOLUNTARIO. No carguela herramienta.con e dedo puesto en
el interruptor. Aseglrese de que € interruptor esté apagado antes de conectarla.

19. CABLES DE EXTENSION. AsegUrese que su cable de extension esté en buen estado.
Cuando use un cable de extension, asegurese que tiene suficiente capacidad paralacor-
riente adecuedaparalaherramienta. Unaextensdn inferior causaraunacaidaen lalinea
de voltge dando como resultado pérdida de electricidad y sobrecdentamiento. Sl
TIENE DUDAS, USE EL SIGUIENTE CALIBRE. El nimero més pequefio indica
un mayor cdibre.

20. CABLES DE EXTENSION PARA EXTERIORES. Al usarla herramienta en exteriores, use
S0lo extensiones marcadas “ Suitable for use with outdoor gppliances’ (Adecuada para
SO en aparatos el éctricos en exteriores) — guarde bajo techo cuando no esté en uso.

21. PERMANEZCA ALERTA. Preste atencion alo que hace. Used sentido comin. No opere
laherramienta cuando esté cansado.

22. REVISE LAS PARTES DANADAS. Antes de seguir usando la herramienta, una guarda u
otraparte que esté dafiada debe revisar cuidadosamente paradeterminar S laherramien-
ta operard correctamente y redizard su funcion. Revise la dineacion de las partes
maviles, launion de las partes mdviles, larotura de partes, d montgey cuaquier otra
condicion que pueda afectar su operacion. Se debe reemplazar o reparar correctamente
una guarda o cuaquier otra parte que esté dafiada por parte de un centro de servicio
autorizado ano ser que seindiquelo contrario en otraseccion de este manual deinstruc-
cion.

23. REPARACION DE LA HERRAMIENTA. Cualquier reparacion de una herramientaeléctrica
debe estar acargo de persond cdificado. Paramantener su herramientaQUIK DRIVE®
operando asu mayor eficiencia, use tnicamente partes QUIK DRIV Ee parareparacion.
GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES.



INSTRUCCIONES DE OPERACION PARA SISTEMAS DE ATORNILLADO CON ALIMENTACION AUTOMATICA

use con o sin la I 1
extension para tra-
bajo de pie

UNA EL ADAPTADOR A SU PISTOLA DE
ATORNILLADO

Retire la nariz de la pistola de atornillado
DeWalt, Milwaukee, 0 Makita segin las
instrucciones del fabricante (la mayoria se reti- |
ra al jalar). Reemplace con el adaptador Quik
Drive para su pistola de atornillado y enrésque- & .

lo. Apriete los tomilos Allen, si los hay. o orlads " (price ol oo o prdincn o ok bk Miaieo)

UNA LA UNIDAD DE ATORNILLADO A LA PISTOLA
DE ATORNILLADO O EXTENSION

| nivele con el
% costado de la
herramienta

nivele con la

Inserte el eje atomillador en la extension o pistola de parte Spe-
atornillado, deslice la unidad de atornillado y empuje herramienta

apretando hasta que la palanca de blogqueo encaje
en su lugar. Puede girarla en cualquier direccion que
sea comoda para su forma de trabajo. Es posible
que las herramientas nuevas se sientan apretadas y _ _
duras de bloguear al inicio. Si es asi, simplemente framienta para liberar
coloque la nariz de la herramienta contra una super-| £ 3 NO bloqueada | | blogueada coloque lanariz e lahe-

ficie sdlida y empuije hacia abajo con firmeza.  coloque el eje atornillador revise la posicién de la palanca de blogueo ;E“sgﬁggayeg,gg.z superf

primero, luego agregue la  para verificar que la unidad de atornillado ™~ 7 dar |
unidad de atornillado esté blogqueada nUeva herramienta.

UNA LA EXTENSION A LA PISTOLA DE ATORNILLADO
Gire la manija abrazadera en la direccion de apagado (“off”) hasta que la
abrazadera interna esté fuera del camino.

N

presione en la parte
superior de la he-

ire para abrir la abrazadera | gprazadera
#” interna

. . . extremo
Inserte la pistola de atomnillaclo con el adaptador en su lugar, hacia el extremo de hexagonal del
iA i ; i i i _ eje atorni-
la extension. EmpUJe y apriete la manija abrazadera. $| no se insertara por com llador de la
pleto, opere la pistola por un segundo hasta que los impulsores engranen. manija de la abrazadera extension

INSTALE LA BROCA CORRECTA Verifique que tiene la broca correcta para los 515?;?' aevleegter%rpocz: s
tornillos que esta insertando. Es buena préctica instalar una de las brocas | en la ranura y saque
gratuitas que se incluyen con los tornillos al abrir una caja nueva. la broca a presion
Retire la unidad de atornillado, hale el eje atornillador de la unidad.
Extienda la llave de brocas y saque la broca a presion.

Coloque una nueva broca en su lugar y empuje contra una superficie soli- .

da hasta que encaje en su lugar.

CARGA DE TORNILLOS extremo en punta primero | | Palanca (plateada) para liberar
. . . P ) los tornillos -

Inserte una tira de tornillos con el extremo en punta primero, presione hacia abajo para descargar

hasta que encaje en su lugar. =

Para descargar una tira, empuje la palanca liberadora hacia

abajo.




